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Toimitusten ja hengellisen uudestisyntymisen
vertauskuvallinen, pelastava, toisiinsa liittyva,

kertyv a, taaksepéain katsova ja ennakoiva luonne
Johanneksen evankeliuminkolmannessa ja
Mooseksen kirjan ensimmaisessa luvussa

Jeffrey M. Bradshaw ja Matthew L. Bowen

Alkuperainen englanninkielinen artikkeli on julkaistu teoksessa: Interpreter: A Journal of Mormon Scripture 24 (2017).
Téamé& somenkielinen kaannds julkaistaalkuperéiserartikkelinjulkaisijan luvalla.

[Toimitukselta: Tama artikkeli on ajan tasalle saatettu ja laajennettu versio esityksestd, joka pidettiin
konferenssissarhird Interpreter Matthew B. Brown Memorial Conference: The Temple on Mount Zion,
5.112016 Brigham Youngin yliopisto, Provo Utahityksen videotallenne, ks.
http.//www.mormoninterpreter.com/events/2016temple-on-mount-zion-conferencevideosl/]

Tiivistelma: Johanneksen evankeliumin 3. luvussa Jeesus kuvaili hengellista
uudestisyntymistd sanomalla, ettd se koostuu kahdesta osasta: syntyrausslesta ja

| Sy3Sah Nd& Ydzl aSSy dcaeyieN dzzRSAGA GlFADEHIY €
Mooses 6:5%0 lisaa sen, ettd ihmisen taytystulla puhdistetuksi verelld, nimittain
lAy2aeyieraRyi NXOSKHENENX | I dzi & ITassa Sukikkellssa LI K A
kasittelemme veden, hengen ja vereertauskuvallisuuttgpyhissé kirjoituksissaelldasina

kuin ne toteutuvat hengellisen uudestisyntymisen tapahtumas&aostamme eritoten

naiden toimitusten vertauskuvallista, pelastavaa, toisiinsa liittywityvag taaksepain

katsovaa ja ennakoivaa luonnetta Johannekssmankeliumin3. luvun ja KH Maseksen

kirjan 6. luvun vihjailevien ja toisinaan arvoituksellisten kuvausten puitteissa. KH Mooses
6:51-68 tiiviine temppeliteemoineen ilmoitettiin profeetalle joulukuussa 1830, kun kirkko oli

viela lapsenkengissaga yli kymmenen vuottaennen kuin pappgden toimitusten tayteys

oli Nauvoon pyhien kaytettavissa. Naiden lukujen tutkimuksemme muodtstagohjan
johtopaatdéstemme nakokulmallesakramentin tarkoituksen osaltaPaatelmammeovat
sinansayhtapitavidsen kanssa, mita kirkon johtajat ovat koroste askettdin sanomalla,

SGGN aal {NrYYSyOGadaA 2y {ldzyAada KSGQ1A Svman LISt | N3
my6s mahdollisuutena sitoutua HéeedzdzZRSt t SSy >~ | dzy dzdzZRA& G YYS
Keskustelemmelopuksi sakramentin suhteesta israelilaisteemppelien nakyleipaan ja
taivaallisen juhlan odottamiseemisté riemuitsevat ne, jotka Jeesuksen Kristuksen veri on
pyhittanyt.
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Kuva 1 Nikodems tulee Jeesuksen Iuo yolla.

Johdanto: Mité tarkoittaa uudestisyntyminen?

Yksi asioita selvittdvimmistd #emuksista Johanneksen evankeliumissa kertoo
Nikodemdksen luottamuksellisestd vierailusta, jonka tarkoituksena oli esittda kysymyksia
Jeesuksellé.

Johannes kuvailetlikodema@a G I 2A @yl SAAYSN] {AYN AKYAAAAL
[Kristukseen], nahdeésN Ny yS GdzyydzaGdS2G> 22011 KNy (857 )\
ASTtAGONNT GSA dzal 2dzidzydzi KSAfEES:E (12ail KNy
AKYAASAaaN Nikotema 2 fAAl {d T NAA8Hzi G 8yzdz2R Al Raa by
2Na'gayi & &4 NI St A8yhandadbisieli ymenkrgiakseen sen merkityksen, mita Jeesus

yritti opettaa hanelle.

Vastakohtana kouluttamattomalle samarialaiselle naiselle Johanneksen seuraavassa
luvussa, joka tapasi Herran keskipaivan kirkkauddsgadema - silloin sokeiden sokea

johtaja - tuli Jeesuksen luo yolfdhyy S1 4A {dzAGSY 1 AY GLINAOGN wal
hanen sydamessaah]. Ajanoloon Nikodema GENXYEEFYLAY 121A aef
adyidevyrasSyés 22i0F KNy SA | indile,genia hdnhhénkeasa Ny & ( =
uhalla myéhemmin puolusti Jeesusta pappien johtajien ja farisedi®tessa ja auttoi

Herran ruumiin hautajaisvalmisteluis¥a.

Niin  kuin noyrda Pietari, jonka aikaisempia toilailuja suorasukaisesti kuvataan
evankeliumeissa, Nikodemas ei hépeillyt kertoa yksityistd kertomustahanen
muuttumisestaan ihmettelevastd skeptikosta uskolliseksi opetuslapseksi. On itse asiassa
mahdollista, etta han oli Johanneksen silminnakijalahde sille kertomukselle, josta me nyt
keskustelemme yksityi®htaisemmin.



Kuva 2 Nikodem@a on hammentynyt Jeesuksen sanoista.

Nikodema I @ &A 1Sa1dzadStdzy WSSadz aSy (lyaal o
flrdzaSSaaltly aYS GASRNYYSZ Si0NSsa pajasti senf S Wc
ettd han ei puhunutpelkastddn omasta puolestaan vaan myos juutalaisten hallitsevan

GF K2y Lldz2ft Sadlsy 22K2y KNY (| dzdzZ dzi @ b Sdz@2 a2
f NKSGOGNYN NikddiSn@l | 8 8 & & (H &Kdkaand pysty tekem&an sellaisia
tunnustekoja kuin sing, kg Jumala ole hanen kanssagié

Jeesus ei vahvistanutNikodemdsen julistusta. Sen sijaan Han reagoi siihen

NA Y Y11} A aj@sNiAminénNeY §yfinf Nudestig ylhaalta, han ei padse nakemaan
Jumalan valtakuntab!'é Mestari sanoi, ettéNikodema ja haen veljensa olivat vaarassa
pitdessaan Jeesuksen ihmeet perustana vakaumukselleen, ettd Han olisi jumalallinen
opettaja. Vaikka he olivat néahneet nama merkit, he eivat ndhneet Jumalan valtakuntaa.

Jumalan valtakunnan nakemisekga lopulta siihen paaseiseksi, Jeesus sanoihmisen

on synnyttdva uudsti.'® Itse asiassa Joseph Smith opetti, ettd Jumalan valtakunnan
nakeminen on vaatimuksena sille, etta sinne voisi pysyvasti p&abtan selvensi liséksi,

ettd ihmisten voidakseen edesalkaa nahda Jumaly @ € G | dzy & eli & dzf | 2|
saadakseen ensimmaisen hengellisen kasityksen, siitdyft A’ 121 Stk Ga&RNYSyYy
| SY1SNéz 221F 2001 AaA & JdSNKtBnyKorhdlukselle KiEA RNy &
Ensiksi kuitenkimNikodemes vastusteli Jeelg] 4 Sy { dziiddzZr Gy NKRN¢ adzaj :
2f A GONEAGSNR2Y (dz2fftl Lldz2f Syé o

Kun tuo on selvdNikodemdksen hammastys Jeesuksen opetuksesta ei ollut pelkastaan

1AStEGSAYSY FaAl & aél KSYYNaAaaN NIooASy 1ANE
muodosti tal SNy 2aly (GASR2Yy ZKEsyhérRiksi YrabdiLINBDESE & 4 A & (
ISNNROGGAAYS SOGGN GaKNySy 2LIIAYAaSyal |f12A
KNy Sy @Ftilyal @SNIFdzal dz@lF X PNinpsSiedsuk25y | a )
sanoja Nikodemol & St t S G dz2 y I &1 YN e diRlé NkasitthadzY YS 1 &
keskustelukumppanin alkuperaisten epailyjen jyrkaksi torjumiseksi vaan pikemminkin

U



kannustimeksi hanen uskolleen ja tiedonhankinnalleekuten Hanen myodhemmaéssa
ohjeessaan ihnmettelevalle Tuomakselti&ia ole epauskoinen, vaan usiBé

Kuva 3 Firoozeh NavaliKaikki asiat likkuvat pimeydesté valoon.

Kaikesta huolimatta siihen mennes$iikodema ei ollut kokenut sydamen muutosta.

Hanen silméasa olivat edelleen verhotut. TestinBlikodemdsen kyvyie ymmartaa

hengellisia asioita Jeesus oli kayttanyt kaksimerkityksistd ilmaisua, kun Han puhui
GdzdzZRSa A aeyideYAaasSy anothehjkK\aSaaviharameari/digrian]ilinaisuta | y |
obar derish (bar dr “ja jnen derish (mends r “v@iyat kumpainenkin tarkoittaa

fij 21 1 eentoisen Begasrtsieck @ my ° s - Kiiyrl jha@iarmeal2lofPdokas t i i p
kert a, kun Jeesus toisylih#%lhttd odhwk sem Isainloiel
Henge&sttai, opar e mmi Inik h @shtifiasnehyt gjattelemaan, ettd Jeesus
tarkoitti syntymist?2 %(iajdin kohdusta toisen

Jeesus nuhtelNikodemasta savyisasti ymmarryksen puuttee¥tga jatkoi jakeessa 8
sanaleikilla, joka kaytti hyvékseen san8y Gl dzdzt A ¢ 2F &l Sy{1Ae {1
kreikassa fneumg etta hepreassar@ach). Vaikka tuulen nakymattoman ja valittdman
G2AYAYYLlLY @2A KI @ A G 1P fygisinvoidz Nd rdabidbtonta Safioad NNy S
GYAadN &S (dzZ SSéHKentamé dhitiniemadllBen YuGlgh $sBlta, mita

toivoa on kenellakdan kuolevaiselallei han ole syntynyt ylhaaltaymmartaa liikkeita,

22A0F KIFIfEAGASOFG WdzYl €y | Sy H&eflen ¢riyisesty NG G 1 Y
Jeesuksen omia taivdigia tulemisia ja menemisi&? Jeesuksen kuvaus niista, jotka
KNYNNNaGA KI@FAGASOI O 3Fiualdeta, Dlies Sumalladuinplsokeisa Y |

I A
2dzyl ftFEtAaSaldA G dzy yaHengSld Ginnastud Hi8en aikniseingdart £ A &



niiden kieltamigen - jakeissa 2 ja 3 jotka nakevat Hanen tehtavansa pinnalliset merkit,
mutta joilta kuitenkin puuttuu hengellinen nakokyky, jota vaaditaan Jumalan valtakunnan
nakemiseksi.

Seuraavaksi Jeesus osoitti sanansa  karkevammin
Nikodemdksele ja hanen veljiden. Itse asiassa
Johanneksen sanat jakeessa 11 nayttdvat yhdistavan
Nikodemoksen aiemmin kaymd@&na I y Iy aYSéz 221 |
maalliseen neuvostoon, johon héan kuului, Jeesuksen
INEGAOANYNNY LINBY2YAYAAY aGaYSésx {1
Hanen profeetallisiiredeltajiinsa, jotka olivat Hanen laillaan

puhuneet  silminn&kijan  todistuksena taivaallisesta
ySdzg2aidz2adl y G ¢ @dl puliBnané Arita G2 G A
tieddmme ja todistamme siita mitd olemme nahneet, mutta

te [viittaa Sanhedriniin ja sen kannattajiiajte ota vastaan

meidan todistustamme® Kuten Nikodema varmaankin

tajusi, Jeesuksen todistus ei pelkdstaan vihjannut siihen,

ettd Han olindhnytjumalallisen neuvoston, vaan mygs, ettéa

Han oli siella saanut jumalallisen tehtavan, josta on kaikuja
kohdassa Jdedaj c Yy dabYSYSy{1N YAYN f NK

Kuva 4: "Me puhumme mitd meidan puolestamme?" Min& sanoin: "Katso, tdssd mina
tiedémme ja todistamme olen, l[&heta minut." [vuoden 1933 suomennos]

siitd mitd olemme ndhneet"

(Joh.3:11) Seuraavaksi keskustelun juoni tiivistyi ja Jeesus kuvaili

paremmin tehtavaansa. Han selvitti, ettd tehtavana ei
pelkastaan ollut vedella ja Hengella vanhurskauttaminen ja

pyhittaminen, vaan kysymys oli myos
G12NRGOlF YAaSadlré @2AYFffLs 22dibl 23 3i 1 dA |
f NLIA 1dzYLI I Y1 AYy  &dzdzy¥ | . 2ZA1FYL
Jalleen Herran selvitys samanaikaisesti paljasti j i
salasi® Haren merkityksens&! l

éKukaan ei ole noussut taivaaseen, paitsi har: {

joka on taivaasta tanne tullut: Ihmisen Poika. g

Niin kuin Mooses autiomaassa nosti kddrmee :

korkealle?? niin on my6s lhmisen Poika | & =

korotettava, &

jotta jokainen, joka uskoo haneen, saisiEStEeE

iankaikkisen elamaa.
WSSadzl aSy alyz2eSy LfYIlA 61 NBA

hyps® ymmartamiseksi meiddn on  ensin = g SIS
ymmarrettava, ettd Moosksen kertomuksessa el L ST 8T D
israelilaisia purrga kéarmetd, sen enempaéd kuin Kuvas. J. James Tissot (1836-1902):
tangonhahmd- { I | yX 22yl a2 2 & Pronssinenkddrme,n.1896-1902. | y dzli € X
ei tule pitdd pelkastaan tavallisina erdmaan
kdarmeina. Sen sijaamiitd kuvailtin Vanhan



testamentin symboliikan rikkaalla kielella, jossa kaytettin Vanhan testamentin heprean
sanoja, joita on kaytetty muualla pyhissa kirjoituksissa viittaamaan loisteliaisiin serafeihin
jumallisiin sanansaattajiin, jotka olivat Jumalvaltaistuimen palvelijoit& ja jumalallisen
YySdzo2aid2y Kdz2YlFaGdlF @Al 2NASYAN® W2a Y8A{ON 2
jotka olivat Israelin lasten vitsauksena sekd myos pelastuksena, taivaallisen temppelin
palaviin, jumalankaltaisiinesafeihin, meiltd puuttuu Jeesuksen Nikodemdleseantanat

keskeigt opetuksettulkitseva avain.

Kun me ymmarramme, etta toisessa kaksoismerkityksésksizsus ei ole vain profetoinut
a2@Alddz1asadartry et 1dz2ft SYFradltys @{IWIYel &
serafeihin, jotka ovativanlisan valtaistuimen |laheisyydessa, Hanen lausahduksensa siita,
SGOGN I NYySG a12NRGSOFIYySe (Gdz SS &St ON(laAD
toiminta oli samanlaista kuin kerubien tehtava Eeden puutarhan poftillacidan oli

YNNNN 2tfF @I NI A 22 A #BljotkaSdudjaavat tailiaalSd ter@ppeldi A 2 Y A
luvattomilta pyrkijoilté, huolehtivat myéhemmin paasysta yha turvallisempiin osastoihin ja

lopulta auttavat arvioimaan jumalanpalvelijain kelvollisuudkan on aika astua Jumalan

eteen?® Nain Jeesus, kohotettuna Jumalan valtaistuimelle parempana kuin kaikki serafit ja
LISNAYYNAASYN BRIO2RIARY GIANRBA dNSKHE AaSaaa 21 1A
paase Isanluomuuteh dzA Yy YA Y dAF 1 F dzi Gl y A ¢

B

4 ¥ { .t‘. / "-a ~$
Kuva 6 Marc Chagall (18871985):[ Q9 EP53966.Ja kun minut korotetaan maasta, mina
vedan kaikki luokseni(Joh. 12:32).

Ydzy WSS adza tAANaA alylky Gl 2NRGOGAE 12a1SYl
Esimerkiksi, ajatus siitéa, ettd Hareet] 2 N2 G SGOGAAY € YdzA aGdzi G wSal
MoS 221F 2y fFAYyldaAa YSaarAllyradadl aLlf @S



menestyy hanesta tuleekorkea ylhdinen jasuuhé WwWSal 21y ({ASfA GNaaNnN
Jeesuksen Kristuksdg@rsimysta ettd Hanen korotustaan. Kuitenkin on merkittavaa, etta
aZN¥Y2YAYy 1ANBlFaal efl ay2dzaadzi wWSSadz YNR &Gz
profeetta Joseph Smithiin, ja Mooseksen kirja kayttaa samanlaista keftakista>? Niin

muodsA y 2y aSft ONNX SOGN YdzZAdF 1Ay WSSadz aSy
tulemaan Ihmisen pojik& 2 | alFYEFLFY ALl Y4 hotjumatansayf St NY
dza 1 2t f A adzdzRSy @dz2 1 & A G K56 W@ v sopiidzarindndisesti 1 2 S
Johanneksen evankelivdmy Sy aAYYNAASSyYy fdzldzdzyz 22aal al
OYNRaGdzl aSy8 @GFaidllys KNy % yidishisane@@syntyk y G dzf
Jumalastasen perimmaisessa mielessa.

l d2YlF Y SGOGN {NBALL yfe“[ri‘a $heol jpkd gh kaytdesaytassal kytenlLJ2 2 I
myds sen hepreankielinen vasting, t y s -0 Q K f) lowain SGkuneutraaleja tassa ja
alyYlytrAaaaraal 123/(33“[ GSAaalre® xFA11l 2tAar
f I LIASGE <q8ry§u<bm YUrrRaAASY arcktysr SGAGN I NeddNA
D 2 Rtai poikkeuksellisgs A > { dzy (1 dzyAy3al & . SyalYAYAYy LJzKS:
2 GeUONNBGE D = Ajgkdiden] (dR2NIS1Z2 A 318H T Aol & Blra B @ kE Nt €
Iy K S YUdpsi, vamaero tehddanlohanneksen evankeliumissa ja muuallakin pyhissa
kirjoituksis®, jaa a I gAY  WdzYl f |y 1FA11SAY dza 1 2t £ A ¢
mahdollisuugullaWdzY' I £ | Yy L2 2A 1 a A ®E

Kuva 7 Harry Anderson (906996):Jeesuksen ylésousemus.

Lyhyesti, kun jotkut lukijoista samaistavat Kristuksen korottamisen kéarsimyksine
Getsemanessa pelkastddn Hanen karsimykseensd Getsemanessa ja Hanen kuolemaansa
NAaGATfENT 2F GFLI LYy 22ttt ae&laAiNNyz 2211



GAFYT1IFAL1AESY SENYNyYy¢ I NySy @SNByaN @dz2RI
tar] F AGStdz 6S1SS aStoNlaAx SGOUN W2KIyySa 1
kaksosmerkitystd. Jos on mitddn epadilysta siita, ettd Johanneksen tekstissd on
hienovaraista kirjallista taitavuutta, ajatteleivun 3 Nefi 27 vastaavan tarkoituksellisen

sanaeikin antamaaselke&da vahvistusta. Kahdella lauseella ylosnoussut Vapahtaja siirtyy
GFrAR211FFadA 21 At YSA &ibdisuDrhohiehl merkigsweh @&bla, a1 2 N
Ydzi | I Yy fdzl ASyYy Gl 2NBAKYRIABIAAAZ O NR &2 RNREXHE
epadt Y KdzZNBR {1 I | € £ | 0 dz2 Y R 2varthirskaallad tu@nblla, 1j@ Ndpultal | A & A ¢
Gef SYYSGUNNY GAAYSAaAaB8YyN LINAGNYNE (12NRGdz1 aSSy.

{FrYFEELr GFr@rtfl W2KFyyS1aSy f dzdzaal o WSS
Hanen taivaaseenastumisensa ja kunngk valtaistuimelle nousemisensa kanssa kuin
Hanen hapeadllisen kuolemansa kan&aNiin muodoin- Herman Ridderbosin mukaan
GNRAGAAY YL dzZ AGASYAAG! SA SAAGSGN oOW2KI yYyS]
LKYAAaSy t22Fy % PaARFUGBNYYXRDBEYNCTENES 22y 11| |
2LISGdzat  adSyal 1ryaal® DbNAy 2tfSy ySz 22
t 2 A 1°F deligena kuin Hanet on tyypillisesti iimoitettu, enkelimaisena hahmona, joka

2y a1 2NRGS@8Adz K& G &P P aABNNG KSLILadkdeyD | (% a Al y 1|
kun heidat ylennetaaneli toisin sanoen, korotetaanHerransa kanssa.
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Clomsmunity of ist, 20 Al Ragh
Kuva 8.JST NT2. kasikirjoitukseen kiinnitetty muistilappu kohtaan Joh. 3:36. 70

Todisteena siitd, ettd profeetta ymmarsi Jeesuksen Nekamkselle lausumat sanat
sellaisina kuin me olemme tulkinneet ne tassa, muistilappu Joseph Smithin Johanneksen
evankeliumin 3. luvun viimeisen jakeen kaannoksen kohdalla sanodmm.:

& { Ajdkdubkao Poikaan, on ikuinen elafja se on saava Hanent® RS A U NNy @€

Y21SYdz1aSaz 22411 Fyalr@grd 2LS0ddzatlLIAATES YI
ulottuvat jumalallisen uudestisyntymisen toimitusten ja siihen liittyvéan hengellisen,
WdzYl £ Iy @t (L 1 dzZff yiakeyisen dzlliagnLvdigstuBisefnliopulta sen
nakemiseen sisaltakasinyhtapitavastisen kanssa, etta Jeesus odotti Nikoddsen

GLAaN) St Ay™j@ aésan tietdnkny/tinganlaisesta tulkinnasta, silla on olemassa

G2RAAGSAGE AaAAGNXT SGOGN aGe2idq dilota @dudtdeat A a S i
NI FYFddzyaSt AGGAGNSNG altFdad2Adl i EYYNNI NN Wwd:
y 2 dza dzy | GrAQLIasSsSy 2t G2AYAYAASY!I 1 NHzdzy |

juutalainen oppinut Filon [Aleksandrialainen], Jeesuksen Kristuksen /iafy = @& 2 dzf A &
ettd Siinain ilmoitus sai Mooseksessa aikaan toisen syntyman, joka muutti hénet



maallisesta taivaalliseksi mieheksi; Jeesus sitéavastoin tuli alunperin ylhaalta ja suo muille
aeyiueyYNy ™“Wwegt KNNf GNQ¢

Jotkut tutkijat ovat vaittaneet, etta Rly Ay | 2F GdzA & dzdzZRSaidGl aeyae
maallisen ihmisen taivaalliseksi ihmiseksi, on saattanut olla juutalaisena rituaalina
Qumraniss® ja muuallakin. Sellaiset rituaalit nayttavat toteuttaneen todellisen
taivaaseenastumisen liturgisen vastineen.

Kuten muualla on yksityiskohtaisesti kerrottu kolmannen Kkristillisen vuosisadan Dura
Europog’ synagogan yhteydessd, yksi useista mahdollisista kertovista perustuksista
sellaisille rituaaleille oli Hesekielin luvun 37 naky kuivien luitten ylésnousemid@shald

/' NR2Y Kd2YldzidAs SGAON @GFAQL1F Y2yShd I yKIYyYy
jolloin WdzY' I £ 'y WKSY{1AQ @dz2 RI B Deistal kylikkekh Karkeid dndzy y | Y
Hesekiel. Carson huomauttaa, etta kohdassa Hesekiel 3&.2kuten Johanrnksen 3.

f dz@dzaal a@Sair 2t K Sy 1 A toiedzin&Kiidn (puhdistauiitBnStd 32 A Y
epapuhtaudesta ja toinen kuvaten sydamen muutosta, mitkd saavat ihmiset taysin
seuraamaan Jumalaa. Eik& ole mikaan sattuma, etta kuvaus kuivien luitten laaksigsta

Hesekiel saarnaa ja Henki tuo eldman kuiviin luihin, seuraa Hesekielin vesithenki
1FLILIHPSOGL €

Kuva 9 Hesekiel ja ylosnousemus elaman laaksossa. Dura Europosin synagoga, n. 254 jaa.

Hesekielin luvun 37 huipentumaniin kuin Johanneksen 8ivunkin- lupaa korotuksen ja
ALYlFA11A&aSy SENYNyYy dza{12fttAarttigent AGNEN ¢ ¢
1 I dz®Klvibsa, jotka ovat rinnan limestyskirjan lukujen 21 ja 22 kanssa, Herra lupaa,

ettd heiddn pelastuksensa tulevana ajankohtanaadba tullaankutsumaan Hanen
kansakseen mika tarkoittaa sitd, etta heitda kutsutaan Hanen nimelfanetta heidat

LB KAGSGNNY 2F SOGGN I NySy LRBEN{1!IYaN a2y Ay



WEGT1FSaalrly [/ FNR2Y Kdz22 Yl dzd O Fsittin Qikeltbtustia L & NI S
YwdzY | £ | Y - diddi€ Jorika Voizuldtfaa ei pelkastaan ryhmiin vaan myoés yksildihin

kuten esimerkiksi kohdissa Psalmit 2:7 ja Mooses 1:4. Luvussa 16 Hesekiel kuvailee
uskotonta Israelia hylatyksi tyttdlapseksi, jota Hanen kdy 88 ® Y dzy 2 f Aeli 2 dzdzNJ
napanuoraasi katkaistu, vedella ei sinua pesty, suolalla ei sinua hierottu eika sinua kaaritty
kapaloihiné®* Kuitenkin kayttamalla israelilaisten adoption ja avioliiton terminologiaa

Herra kertoo, ettd Han katsoi lihathks Israelia saalien, levitti Hanen liepeensd hanen
paallensa peittddkseen hénen [naisen] alastomuutensa ja solmi liiton, jotta Israelista voisi

tulla Hanen omans& Teksti jatkuu kayttaen terminologiaa, joka muistuttaa kuninkaallista
virkaanasettamista jakorotusta - sen juuret jotka ovat kuitenkin ensimmaisessa
temppelissa, muistuttavat myo6hempien aikojen pyhille nykyaikaisten temppelien
vertauskuallisuudest&y Min&pesin sinut vedelld, huuhdoin yltési veren ja voitelin sinut

oljylla. Min& puin sinut iKailtuihin juhlavaatteisiin, panin jalkaasi pehmeét nahkakengat,

kiedoin paahasi pellavaisen liinan ja asetin upean viitan harteillesi ... laskin hiuksillesi
kimaltavan otsarivai®® Ajatellen Jeesuksen sanojdikodema on saattanut muistaa
tamankaltaish profeetallisia sanoja, jotka kuvailevat rituaalista uudestisyntymista
odotettaessa Jumalan Moosekselle antaman lupauksen lopullista tayttymysta, etta
LANF StA&GE {Fyalyl €20z GF 84dzf AaA &L} LILAADI

Kuva 10J. James Tissot (1836802): Jeesus yksin vuorelle rukoilemaan (yksityisk.),-1888.

Yhteenvetona, Johanneksen evankeliumin 3. luvun huolellinen lukeminen kayttamalla
nykyaikaisen Kkielitieteen todisteita ja ajattelemalla olennaisia juonteita juutalaisissa
pyhissa kirjoituks a a | el LISNAYyGSAaaN (GS1SS asSdéioN] aa
LI NBYYAY 1Ay daedyilevYAySy @&f KNbaifolé Nrésessi,ljoka a & ey
hoidetaan, kun ihminen kastetaan vedelld ja saa Pyhan Hengen lahjan. Rituaalinen



uudestisyntyminervaatii kaikkien pappeuden toimitusten ja liittojen vastaanottamista ja
sailyttamist®® & f 2 LILJdzd®/ Taydedlitehr @udestisyntyminelitse asiassatapahtuu
FAy2Fadlly airtft2Ays {dzy 2y 1dzf {Sydzi GFA@GFI
todellijsey 8 WdzY'lI f I 0y 8 2 WSSadz] aSy 6 o hditgaandzo] a Sy
sekd Hanen tavalla8hS G GN (Gdzf GdzZ- 'y Yeéla a12NRGSGdz aA¢é
korotukseen niin kuin Han teki. Toisin sanoen, ollakseen kelvollinen iankaikkiseen elamaan,

Isan lasten on jokaisen oltava valmis astumaan taivaan valtakuntaan Jumalan poikana ja
GO ONNBIYWZENE {SSys (dzy KNy 2y Syairy aegyuaey
G2 A YA (G dza ¥ fa yitter}, kudZiadelt an pyhitetty, Isan taytyy henkilokohtaisestaa

hanet vastaan kaikki tama heidan Vapahtajag Jumalan Pojan, verrattoman taydellisen
perikuvan tavoirf®

Kun olemme paatelleet Johanneksen evankeliumin 3. luvun perusteella, etta
uudestisyntyminen sen taydessd merkityksessd kuvaa tapahtumé&a, atkaa ennen
1FradsSadl = 1 dzyiskemBEAWdESIYE Iy | @ DeidaltiEday Buipéntuu
iankaikkisen elaman sanoilhin] tdssd maailmassa ja iankaikkise[en] elama[an] tulevassa
maailmassd&; taman artikkelin loppuosa esittéaa taydentavia yksikgihtia, jotka koskevat
hengellisen uudestisyntymisen prosessia ja joita l6ytyy, kun paneudumme tutkimaan
lahemmin Mooseksen kirjan kohtaa 6:58 asiaan liittyvien pyhien Kirjoitusten ja
profeetallisten opetusten valossa. Me tarjoamme ensiksi lyhyen késsn néitten

kohtien puitteista, rakenteesta ja sisallosta. Sen jalkeen me paatamme syvallisemmin
tutkimalla kohta kohdalta kysymyksia ja kasityksia, jotka liittyvat kohdan KH Mooses 6:60
12t YSSY | @Ayt dzaSSaSSyyY aGa@SRSy utth Heddatd I as
2dzt AAGSGFIyYy adae@didl YAL&aAZ 21 @GSNBy (tdzidlr 4GS,

Kun me keskustelemme temppeliin liittyvista asioista, me seuraamme Hugh W. Nibleyn
malia - KNYKNY St NYN]{SNIIF{ANB2AGGl 2F . 28R WI ¢
salassapitoliittoja, gtka suojasivat MAMNndaumentin tiettyja osia - tavallisesti
kuvailemalla samankaltaisuuksia muista kulttuureista puhumatta eritoten mormonien

ASNBY2YyR2Aa01 ¢
Mooseksen kirjan 6. luvun jakeitten-68 puitteet, rakenne ja paasisalto
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Kuva 11JST OTMooseksen kirjan luvun 6 jakeiden-82a k&sikirjoitus



Hugh Nibley kuvaa kohtaa Mooses 668%1¢a 2 § G SSy | | | R® Iﬁémigfs sq dli NB | é ¥
2al aYvYdzZAaadg21ANRBEII ¢ 2211 YI)\)/AuI Yy ndd@ KRI aal
Henokin saarna. Huomautusohn Whitmerin kasialalla OK&sikirjoituksessa jakeen

Mooses 6:52byldpuolellaa  y22Y Gt St I &% tath selndmlid fakeifatkikond &
varhaiset johtajat lainasivat joskus todisteena pelastussuunnitelman jatkumisesta Aadamin
ajoista meidan paivaame 104
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Kuva 12J9 0T Mooseksen kirjan luvun 6 jakeiden 88tn, s2 kasikirjoitus.
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Jakeet 5168 muodostavat usean osan rakennelman. Johdanto (jakeeb2plon
ensikdden lausunto Isa Jumalalta, jossa Han maailman ja ihmisten Luojana tekee
yhteenvedm kaskyista, jotka ovat pelastussuunnitelman perustamamittain, kuulkaa,
uskokaa, tehkda parannus ja menkaa kasteelle. Sitten jakeis6@ Bl&in puhuu kaskyista

yksi kerrallaan péainvastaisessa jarjestyksessa tikkaita muistuttavina retorisina
[kaunopuhésina] &1 NB2A Yy | X 22a1 | 1dzt YAY 2 A {H@R G LJ& K
Ainosyntyisefsd S NBy ¢ 1051 | dzii G | @

Meidan on ymmarettava, ettd Aadamille ja Eevalle ja heidan jalkelaisilleen jakeessa 61

f dz@| (G Gdz DI NI todistuks&siiaf%® om @rierhndih kuifvain alustava todistus,
2211 Gdz SS y[dadnee tSEK Ny2 (111G VoseSaiwbrauualla Joseph Smith

al Y Aaliagrgmedkita] A NB28 girfetbiiigvallalla, eli toisin sanoen:

@2 A YLl | afmaan il psiml F A SHP 3 a1 €

Yhdenpitavasti tamén ajatuksen kanssa, KH Mooseksen kirjan 6:61k@gikirjoituksessa
G[ 2KRdzidF2F ¢ 1dz@F Gy &dGFABFHEFY @Ftal1dzyyly

Reaktiona Jumalan pelastussuunnitelmaa koskevaan selostukseen, niin kuin sité kutsutaan
jakeessa 62, Aadam koteli eparbimattd Isan aantd noudattamalla sitéa, mitd héanelle oli
annettu!! mika on paremmin kuvattu jakeissa -68. Vastauksena Aadamin liiton
todistukse@, jonka han antokasteessan> KNy &l I dz@ | G dzy2niitéi | A G |y
kuvaillaan seikkdd NNA A SY YA y 2 1SSaal cc al2RAa0dzo] &
GNNYF A GHEEDRF P& F AT 1A FaAlLd w2tA6 GFK@ArAadaSoi
MM KNYy daeyiaer @OGSRSaaN 21 1 Sy3aSaidN dzzREAGA G
12a1l KNySaidN 2f A5 hpeA Btzd b WHzZLIPF ¥ aRIFAEF & &1
adz2 YSYy 2| & Ssadah tayfldsda lni@rkitgk8essa. Vanhin Theodore M. Burtonin

selitys ei jata mitaan epailysta jakeessa 68 kuvatusta tapahtuni#sta:

G ¢ N Sgm sinetoitin pappeuden kautta Jumalan pojaksi, ja tatd lupausta
opetettiin iséin keskuudessa loistavana toivona miehille ja naisille maan paalla, jos he
1dzdzy G ST AAAQDI G 21 2041 AaA0FG OFIFNRY yYNAAGN

Taman tapahtuman liittaminen sarjaan toimitsia ja siunauksia sai Hyrum L. Arsiiru

selittamaant’a { St f F AASy dza| 2y &K SeéRSyvanrskadtats S1 a A A
LBKAGSGOe 21 S@Fy1StAdzYAyYy @2 A¥ToBiysadoanyk$Hi | A YN
Mooses 6:68 todistaa, ettd Aadamisa Of 8 dz2SYwY Il y8 LIRFSSOlffAwa

Julistettuaan, etta Aadam olHanen poikansa Isa juhlallisesti vakuutti, ettd kaikkien
Aadamin ja Eevan jalkelaisten, seka miesten ettd naisten, taytyi noudattaa samaa tapaa
aeyide N asS S\ [disioRs&ndein Atekemdlla mita Aadam teki] vikaikista tulla
minunpoikianE® o @® HnnH adzzYSyy2l1aSaal ¢t LAAFIYAES



Kuva 13Ron Richmond (1968 Triplus, Number 3, 20080lmen maljan sisallot
kuvaavat vetta, verta ja henkeé.

Hengellinen uudestisyntymian vedesta, hengesta ja veresta

Esitettyamme kohdan KH Mooses 663 merkityksen ja tarkeyden kokonaisuutena,
haluamme nyt tutkia jakeessa 60 mainitun veden, Hengen ja vereninkesti
vertauskuvallisuutta Hugh Nibley on laatinut yhteenvedon naittenlken elementin
merkityksesta seuraavastit

G£SaA 2y KSE LI 1 dzdzf Al A adzdzRSY 2J198/X (i AGIRNRES
LI AdaAr SGON | B3NN 21YNaqz& NAWAYWSId oA GG Sy al ¢
2dzf AAGSOLF W B2 @i It ¥AKecEoBldstetaxa fyysisesti, mutta

sitten se siirtyy Hengelle, missa [konfirmointinne jalkeen] te [alatte] ymmartaa ja
widzf SGGS6 GASUG2AAA1TAA AaAAGNIT YAOGN GF LI KG
1 dzd I GSARNI 2 d#° Né& @t8 (vbi Ipyhittad dtseanidel paiksil a A £
fd2LdzylffF dGeeadAy GNadN YFIFATYFAGlIT YAQ
vuodattaminen on teidan viimeinen julistuksenne siitd, etta te olette halukkaita

f dz2 LddzY'F 'y GNadGN St NYNaAGN 22yildzy G2AaSy K@

Tulemme keskistelemaan asiasta yksityiskohtaisemmin mydhemmin, mutta muinaisen

Israelin temppeliuhrit- mitka viittasivat lisakin keskeytettyyn uhraamiseen ja viittasivat
Jeesuksen keskeyttamattomaan uhraamiseen: ihmiset tulisivat ndkemddn oman
keskeytetyn uhraamisenga vapahduksensa, kun heidat saastetaan heiddmanverensa
vuodattamiselta Kristuksen sovituksen kautta. Naitten uhraamisten kautta muinainen
LANI St @2AG0AAY all Rl GyN{SYNNyé¢ WdzYlftlty @t
AAT YNO Bhe@ni@NXNKA YT FYy]1SEFEYAaSyal 2Nf]1&8Sys 2I
nahasta tehdyissd vaatteissa, jotka Jumala teki hes&d myo6s uhraamisista, joita Han

kaski tekemaan?’” Samalla tavalla myohempien aikojen pyhien tarkoituksena on alkaa

Gy NKRNE  Wdarth $akrafmerdidsd. G |

G+SRSY (tdzidlr G0S LIARNGGS 1 Najeyé
Tarkastelkaamme nyt kuutta aihetta, jotka antavat jonkinlaisen kasityksen kasteen ja
pesujen vesitoimituksista muinaisten traditioitten ja nykyaikasten ilmoitusten osalta.

1. Kaste kaskyna ja kuuliaisden lain johdantona. Vesikastetta kuvaillaan usein pyhissa
kirjoituksissa kaskynase on seka tapa osoittaa kuuliaisuutta jumalalliselle ohjeat@na



kasteelle sekd merkkina halukkuudesta noudattamliaisuuden lakialumalan kaikkien
muitten kaskyje osaltal?®

Esimerkiksi Nefi kuvaili Vapahtajan Kkastetta sen
2az2AiGdz1aS1aArz SGON aKNy 2y 1 d
hanen kaskyns#® Alma kehotti Gideonin ihmisia
A2E YAYFILY fAAG2Y oWdpitavat y 1Yy
hanen kaskynsga todista[vat] sen hanelle [sind] paivana
YSYSYNf f NBOWa @@ NNV2§é ® LISGOAST S
parannukseksi, jotta kaskyt taytettaisiin syntien
FydSSliara¥lryraS{iarégo

On merkittavaa, etta sakramenttileivan siunaaminen myo6s
\ kertoo, etta ne, jotka nauttivat sitdtodistava niin
| §SKRS&aNNy > hdubkaitdX pitndan Baden i
kaskynsd3? Tama suora yhteys sakramenttileivan ja
kasteen valilla vahvistuu, kunittaus kaskyjen pitamiseen
 on selkeastiatetty poistoiseta sakramenttirukouksea,
L : jossa on kysymsyHerran veren vertauskuvast®. Lisaksi

Kuva 14. J, Kirk Richards vain leivansiunaamisrukous mainitsee, etta niiden, jotka

(1977-): Johannes kastaa 2alffAa0dz@ G &l (hdlukRéitagitaniaand v > {0 d:

Jeesuksen Kristuksen. padlleen Pojan nini* alustava lupaus, joka kuten

vanhin David A. Bednar opettid & S f kdSKed tildvaa

GF LI KddzYFF GF A GdzZf SOAL G PoldlytigakseanA Sakranentin2 R 2 G (
kahden osan selkeaa vertauskuvallisuutta kasitelladn mydhemmin.

Loren Spendlové® huomauttaa, ettd Websterin sanakirjan (1828) ensimmainen merkitys

sanal6 LI NIF1Sé¢ wyldzidAlre 2yyY a2da4F1 23l 2a
Al Rl 2&dzdza GPANFIANBYYSWYiiRAXGdead®s 1AL T1A Wwel
tai osan eduista, joita tulee Kristuksen kuolemasta ja ylésnousemuksesta (jota leipa
aeyYoz2f2A0X aArft NI SidaN BThterkih, kdsKa ine gddtalrdng Y Y S |
osallistuvamme Kristuksen sovituksen yleisiin etuihin, meidan tulisi odottaa voivamme
osallistua yhdessa ja kutsua ja taivutellsanoin tai esimerkkimme kauttakaikka miehia

ja naisia nauttimaan Jeesuksen Kristuksen evankeliumin taysista siunauksista. Tasta
yhteisesta osallistumisesta pelastuksen ty6hon toisinaan kaytetaan Kuningas Jaakon Uuden
testamenin { NNy y Il {aSaaN alyl | GFSEf 20aK4a LI dzde K
Vapahtajan ja Hanen opetuslastensa valista l&heistda suhdetta, koska opetuslasten on
osallistuttava siihen, mita Han karsi, voidakseen osallistua Hanen kirkkautéénsa.

Kun pidamme kaiken taman mielessdmme, tarkeaa kaskya jokaisen ihmisen stetaksi

ei voi korostaa liika&® Joseph Smith kuitenkin opetti, etta elleivat ne, jotka kastetaan, ole

myosi SKySSG G20AadlF LI Nryydzaal {FAlA&GlF agyyS
syntiensa anteeksisaamisekél, heidan kasteensa o#yhta tyhjan kanssa ja olisi yhta

suureksi hyodyksi kuin j@sakillinen hiekkagolisi kastettu heidan sijastaa?

Profeetan opetukset ovat meille muistutuksena siita, ettei ole olemassa mitddn maagista
maanpaallisissa elementeissguhdistamaan meidat synnétd - ei itse kastevdessa,



tarkasti ottaen,sen enempaa kuifyyssessésakramenttileivan javeden nauttimgessa*®
Kuten presidentti Brigham Young selittf:

af AaNNT] | wal INIYSYGOUAG2AYAGdzZl aSaalre |yySi
viini vuosa sinulle? Kylla; jos sinulla on nalka ja jos olet heikko, se yllapitaa kehosi
luonnollisia voimid?® Oletetaan, etta olet juuri syonyt ja juonut, kunnes olet taysi

SGIN GFNBAGAS NHZ2FYyYdzNHzA G Y fd2yy2tfAa
[sitten] riippuu se hydty, mitd me saamme tastad toimituksesta? Se on Herran
kaskyjen pitamista. Siitd, kun me noudatamme taivaallisen Isamme kéaskyja; jos meilla

on oikea kasitys Jumalan huoneen toimituksista, me saamme kaikki ne lupaukset,

jotka liittyvat kuulidh & dzdzi SSy | Ny Sy | NajleiAffSSyx

Asia on sama tassa kuin kastetoimituksessa syntien anteeksisaamiseksi. Onko vedella
AAYNEENNY YAGN NP2 adyyaAy LRAaLSasSyrasSa
kaskyjen pitdaminen [avaa mahdollisuuden Kristuksen sovitefle¢*® puhdistaa

synnin tahran.

Kuva 15Murrettu leip&.

2. Kaste porttina polulle, joka johtaa iankaikkiseen elamaaflybhempien aikojen pyhat
GASONGNGT SGGN LI NXyydza 21 {1 adadS¥iporRaoo 2t A a2/
valttaméaton PN N & & LBucrdiled ja Kapeall[e]J2 f dzf € S 2211+ GAS®VAL Yy I A
[vrt. Skousen: The Earliest TeXpidakseen lopulta paasta Jumalan valtakuntaan, mihin

tuo polku johtaa, jokaisen opetuslapsen tulee liséksi saada ja pitaa kaikki muut pkgopeu

fFAO 21 (@ysyMdsilépaylia SatusgiaBdppuun astib'é® Kuten vanhin Bednar

At YEFAERA GNYNY 2l dGdzlasSyy G¢NEeRStEtAYySy aeo
SOIYy1StAdzYAAY 2@F G 2t SSttAaArl ¥a1StSAGF  dzdzR

Yhdistaessdan kasteenportin kaikkiin muihin pappeuden lakeihin ja toimituksiin Joseph
Smith teki selvaksi, etta kaste ei ollut pelkastddn kasky kuuliaisuuteen vaan myos
GYSNPH ALY



aYraagsS 2y wdzyktlry aSadryl YS
uskova ottaa pdadalleen voidakseen astua Jumalan
GFEar {dzyal b yX { S pnka Jubaiody Y SN
antanut sissaL,INNa SYA a4S1 a4A X wel 8 ySz 2
sisdan milladn muulla tavalla, yrittavat turhaan; si#é

Jumala eiatka enkelitkaan ota heita vastatd X a Rhef f N

eivat ole totelleet toimituksia eivatkd noudattaneet

merkkeja, jotka Jumala antoi ihmisen noudattaviksi, jotta

KNy alAaAir aStsSadrasSy ({ANJ1l dzRSyYy

On olemassa tiettyjd avainsanoja jamerkkeja, jotka

kuuluvat pappeuteen ja joita on noudatettava siunauksen
saamisekst® X 9f f SA @WY2NY St Adzagé 2f A
YSN] 1 wS2N GFrA6 G2AYAGdZ aAl LIN |
Henke&a kattenpaallepanon kautta Jumalan jarjestyksen
mukaan, han ei olisi pystynyt parantamaan sairasta tai

Kuva 16. J. Kirk Richards kaskemaan pahaa henkea lahtemaan neista, eika se olisi

(1977-): Suolajérven totellut hanta;'*® silla henget olisivat saattaneet sanoa

temppeli. hanelle kuten ne sanoivat Skeisay  LJ2 2Jkebuksery d&
[me] tunne[mme] ja Paavalinkin tiedd[mme], mutta keita te
olette %156

3. Vesisymbolismin muinaisuus uudestisyntymisentuaaleissa. Me emme pyri
selvittdmaan erilaisia ja ristiriitaisia juutalaisia ja kristillisid veteen, puhdistautumiseen,
katumukseen ja kaannyttamiseen kuuluvia rituaaféfaRiittada, kun sanomme, ettei
yksikaan uskottava tutkija epadile sita, etta julaiaet kayttivat upostuskastetta erilaisiin
uskonnollisiin tarkoituksiin kristinuskoa edeltavalla kaudella, eivatka tutkijat kiella, etta
upotuskaste oli kasteen vakiomuoto varhaiskristillisessa kirkossa.

Kuva 17Muinainen Mikve Jerusalemin temppelivelts, 2011, muistuttaen
ht AGSNJ / 26 RSNEY {1 dz@F dzadl {lFadSrtdarlraigl aySadsSyYNnN



Kasteen perinteitten muinaisuuden osalta sanomme lisaksi, etta ei pelkastaan Mooseksen
kirja vaan myo6s useat islamin, kristinopin, mandealaisuuden ja manikeadaisiteokset
puhuvat Aadamin ja Eevan kastee$ta.

Kuva 18. Adamin ja Eevan
katumuskaste. 1340-1351.
St. Théobald-kirkko, Thann,
Ranska.

B
» 5
2-:.
K
2

. Jotkut tutkijat, ml. Stephen D. RiéR&ja David J. Larsétt

ovat vaittédneet, ettd kasteen vesisymboliikkaa ymmartaa
paremmin kun sitd verrataan erillisiin  rituaaleihin
muinaisessa Israelissa, jas&uningas pestiin ja voideltiin
seka ennen vihkimistaan ettd myos saanndllisin valein hanen
hallitusvaltansa uudistamiseksi.

Esimerkiksi, Larsen kirjoittaé?

daS 2LIAYYS NI I YFGdzadlt =
puhdistettiin todennakoisesti kevaisessah@iissat®® Hanen
paansa voideltin  hyvantuoksuisella oliividljylla, jota
sdilytettiin sarvessa pyhatos$#. Hanet puettiin viittoihin ja
hanella oli myos papillinen esilina (efég), vyonauha ja
otsaripa/paahinet®’” Lopuksi kuningas vihittin  papiksi

SdanN

M3t 1AESRSTAY eNRESaGe1aSy Ydzg |y

Asiaan liittyvaa sisaltéd naiden kaytanteiden ymmartamiseksi voi l16ytdd myoés muinaisen
Mesopotamian uskonnollisesta kirjallisuudesta. Esimerk#iteahasin kertomuksessa me
voimme jaljittda ajatuksen siita, ettd vedienki ja veri- viimeksi mainittu surmatun
jumalolennon ruumiista- olivat elamaa antavia elementteja, joita jumalat kayttivat

ihmiskunnan luomisessa.
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Kuva 19 Gudean sinetin painojalkTello, Irak, n. 2150 eaa.



Gudean suuressa sinetissa, joka on legaal9, valittdva jumalolento esittelee kaljun ja
miltei alastoman Gudean istuvalle jumalalle. Valittava jumala ojentaa istuvalle jumalalle
vaasin, jossa on taimi ja virtaavaa vetta. Vesi virtaa istuvasta jumalasta itsestaan vuotaviin
vaaseihin- varmaankn odotettaessa taimien versoamista ja ilmestymista. Nakyma on
uudestisyntymasta ja muuttumisesta: jos kadytamme Johanneksen evankeliumin kieltd, me
voimme otaksua, ettkuninkaané & & y' y & (i (i @hinedthS JitSesiudtdlassa vaasissa
olevan versonsamoinkuin jumalan jolle hénet esitelladnkaltaisena- on myoés tuleva

G@SaAirt NKRS 221 Lidz LILE#HsGudem lesfitivivaistos ukesSj@uyr St NY

sellaista tulkintaa, silla siind on Gudea its@dnen paanséyt verhottuna, pitamassa
virtaavan velen vaasia istuvan jumalan tavoin.

Samanlainen analyysi kuninkuuden rituaalien kokonaisuudesta Marissa vanhassa
Babyloniassa ja Vanhassa testamenti§spaatyi siihen lopputulokseen, ettd raamatun
tutkijoitten pitéisi olla tietoisia kaikista kuninkaalfta rituaaleista Mesopotamiassa,
mukaan lukien ne rituaalit', joissa vedella on tehtavia.

¢ 2RSSt f F1AY 1dzi'JSy W2 Ky 2| f ijzy YI-)\y)\ijéSSZ
erilainen Israelissa verrattuna muinaiseen Ligén. Erona on Jumala eik&, smiten
GSYLIWISEA G2AYAA2WdzYFf Yy YNKRSYy®¢

j Vaihe 1: Temppelin
| sisdosat (Mooses 2-4)

. ’ Vaihe 2: Uhrialttari ;‘

i (Mooses 5)

‘ | Vaihe 3: Jattimdinen

1
|
| pesuallas eli "meri"
; (Mooses 6)

Kuva 20.David CalabroSalomon temppelin pohjapiirros, jossa on esitetty mahdollisia
Mooseksen kirjan lukujen@ rituaalin sijantipaikkoja.

David Calabro tutki sitd mahdollisuutta, etté teksti, joka muttsMooseksen kirjan tekstia
saattoi olla kaytossa Salomonin temppelissd opetettaessa ja ohjattaessa aloittelijoita
tiettyihin tiloihin, jossa annettiin opetusta ja suoritettiin rituaaleja. Hanen huomioillaan
Mooseksen luvo 6 ja temppelin edessé seisova @ & {nk Yalkséstd yhteydestén
merkitysta nyt kdymallemme keskustelulf€3 Pohdittuaan useita vihjeita, jotka tukevat
hanen Mooseksen kirjaan liittyvaa vaittamaansa, Calabro toteaa:

GxF A1 SA 2fS YAUNNY G2 R fidgkasealadna seSli G N
kuitenkin kyllin iso sellaiseenkin, ja Joseph Smithin ohjeet kasteattdentamisesta
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Nauvoon temppein Salomonin altaammallin mukaan osoittavat, ettd han ymmarsi
aSy GNaaN eKUSeRSaaN®é

On ilmeista, etta kaksi selvasti erdid vesitoimitusta nimittain upotuskaste ja pesu osana

papillista tai kuninkaallista virkaanastumista sekaantuivat toisiinsa ensimmaisen
kristillisen vuosisadan aikana ja johtivat siihen, etta oli vaikeata tietdd, kumpaa niista
tarkoitettiin, kun kristllinen pyha kirjoitus tai perinne mainitsee veden kayttamisen
uskonnollisessa rituaalisd&. Itse asiassa kun uskolliset tavat kehittyivat, pesemista,
G2AGStdz2 21 Lizl SyAaadl YdzA a0 dzG G F @1 G NRGdz | £

Esimerkiksijpdal {1 Ay [ NRaAGATfAAAZ
K2ARSGOGAAY @2A08ESYLEtl &
kastettavan otsaa, sieraimia, rintaa, korvia jne. kosketelfiin

AN 1FadSLISNRYGSAZS
F N2y |1 ft2effN Syy

Kuva 21Viktor Vasnedov (18481926):Pyhan prinssi Vladimirin kaste, 1890
G NayN2tA2FG LAGSE SONG xf I RAYANRY (dzf GFAadGlE QGAA
Bl1aAYy 1SNIFA&GlI @Ft12Aad0F (FaAdSOAAGGLEFSE 22y {1 KN



